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c) Elaborar un directori de zones actualment pro-
tegides o gestionades que puguin ser beneficioses per
a la conservacié dels cetacis i de zones marines d'una
importancia potencial per a la conservacié dels cetacis;

d) Elaborar un directori de legislacié nacional i inter-
nacional relativa als cetacis;

e) Crear un banc de dades subregional o regional,
segons escaigui, per a I'emmagatzemament de la infor-
macid recopilada en virtut del que disposen els apartats
a) a d) anteriors;

f) Elaborar un butlleti informatiu subregional o regio-
nal sobre les activitats de conservacié dels cetacis o
donar suport a una publicacié ja existent que tingui la
mateixa finalitat;

g) Elaborar guies d’informacio, sensibilitzacié i iden-
tificacio per distribuir-les als usuaris del mar;

h) Elaborar, sobre la base dels coneixements regio-
nals, una sintesi sobre recomanacions veterinaries per
al salvament dels cetacis, i

i) Desenvolupar i aplicar programes de formacid
sobre tecniques de conservacio, en particular, sobre tec-
niques d’observacio, alliberament, transport i primers
auxilis, i respostes davant de situacions d’emergéncia.

6. Respostes davant de situacions d’emergén-
cia.—Mitjancant la cooperacié mutua i sempre que sigui
possible i necessari, les parts han de desenvolupar i apli-
car mesures d’'emergéncia respecte dels cetacis com-
presos en lI'ambit d'aquest Acord quan es produeixin
circumstancies excepcionalment desfavorables o perillo-
ses. En particular, les parts:

a) Han de preparar, en collaboracié amb els orga-
nismes competents, plans d’emergencia que s’han d’a-
plicar en cas d’amenaca als cetacis a la zona de I’Acord,
com ara esdeveniments contaminants greus, encalla-
ments importants o epizoodties;

b) Han d'avaluar les capacitats necessaries per a
operacions de salvament de cetacis ferits o malalts, i

c) Han d’elaborar un codi de conducta que reguli
les funcions dels centres o dels laboratoris que participin
en aquestes tasques.

Quan es produeixi una situacié d’emergencia que exi-
geixi I'adopcié de mesures immediates per evitar el dete-
riorament de l'estat de conservacié d'una o diverses
poblacions de cetacis, qualsevol part pot sollicitar a la
unitat de coordinacio corresponent que informi les altres
parts afectades per tal d’establir un mecanisme que asse-
guri una proteccid rapida de la poblacié respecte de
la qual s’hagi detectat una amenaca especialment greu.

Estats part Signatura Iijr?::’?rl?rl‘r‘:gr??
Albania .................... 24-11-1996
Bulgaria ................... 16- 9-1999| 10-11-1999R
Xipre ..ooovvviiiiiiiinainn.. 24-11-1996
Croacia ...........ocovunnt 24-11-1996| 10- 7-2000R
Espanya ................... 24-11-1996| 2- 2-1999R
Franca ..................... 24-11-1996
Gréecia .......coiiiiiiiiin. 24-11-1996
Geodrgia ........cooiiiin.. 24-11-1996
Italia ..., 24-11-1996
Malta ...........oooooiiit 23- 3-2001|23- 3-2001R
Marroc ...............ol 28- 3-1997| 5- 7-1999R
Monaco ................... 24-11-1996| 30-4-1997R
Portugal ................... 24-11-1996
Romania .................. 28- 9-1998| 17- 7-2000R
Tunisia .................... 24-11-1996

R: Ratificacio.

Aquest Conveni va entrar en vigor de manera general
i per a Espanya I'1 de juny de 2001, de conformitat
amb el que estableix l'article XIV.

Es fa public per a coneixement general.

Madrid, 12 de juny de 2001.—El secretari general
tecnic del Ministeri d’Afers Exteriors, Julio Nufiez Mon-
tesinos.

MINISTERI
D'AFERS EXTERIORS

12070 PROTOCOLS de 1992, que esmenen el Con-
veni internacional sobre responsabilitat civil
nascuda de danys deguts a la contaminacio
per hidrocarburs, 1969, i el Conveni interna-
cional sobre la constitucié d’un fons interna-
cional d’indemnitzacié de danys deguts a la
contaminacio per hidrocarburs, 1971 (publi-
cats en el «Butlleti Oficial de I'Estat» numero
225, de 20 de setembre de 1995, i numero
244, d'11 d'octubre de 1997, respectiva-
ment). Declaracié efectuada el dia 27 de
setembre de 2000 per Espanya, Franca i Italia,
feta de conformitat amb el que preveuen l'ar-
ticle 3.a).ii) del Protocol de 1992, que esmena
el Conveni internacional sobre responsabilitat
civil nascuda de danys deguts a la contami-
nacio per hidrocarburs, 1969, i Iarticle 4.a).ii)
del Protocol de 1992, que esmena el Conveni
internacional sobre la constitucio d’'un fons
internacional d’‘indemnitzacié de danys
deguts a la contaminacidé per hidrocarburs,
1971. («<BOE» 150, de 23-6-2001.)

Declaracié feta de conformitat amb el que prescriuen
I"article 3.a).ii) del Protocol de 1992, que esmena el
Conveni internacional sobre responsabilitat civil
nascuda de danys deguts a la contaminacié
per hidrocarburs, 1969, i I'article 4.a).ii) del Protocol
de 1992, que esmena el Conveni internacional
sobre la constitucié d’un fons internacional
d’indemnitzacié de danys deguts a la contaminacio
per hidrocarburs, 1971

Atesa la singular configuracié de la conca mediterra-
nia, caracteritzada per la proximitat de diversos estats
riberencs de la Mediterrania, cada un d’aquests estats
que sigui part contractant del Protocol de 1992, que
esmena el Conveni internacional sobre responsabilitat
civil nascuda de danys deguts a la contaminacié per
hidrocarburs, 1969, i del Protocol de 1992, que esmena
el Conveni internacional sobre la constitucié d'un fons
internacional d'indemnitzacié de danys deguts a la con-
taminacid per hidrocarburs, 1971, té dret a reclamar
una indemnitzacié de danys ocasionats per la contami-
nacié segons es defineixen en els convenis, amb la inclu-
si6 de la pérdua de beneficis, el cost de les mesures
raonables de restauracio efectivament preses o que s’ha-
gin de prendre, i el cost de les mesures preventives i
les perdues o els danys que hagin ocasionat aquestes
mesures. Es pot promoure qualsevol reclamacio d’'indem-
nitzacié de danys ocasionats per la contaminacié que
s’hagin produit dins del limit de 200 milles marines,
comptades des de les linies de base a partir de les quals
es mesura I'amplada del mar territorial.
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Res del que indica aquesta Declaracid, feta als efectes
d’aplicar el que prescriuen l'article 3.a).ii) del Protocol
de 1992, que esmena el Conveni internacional sobre
responsabilitat civil nascuda de danys deguts a la con-
taminacio per hidrocarburs, 1969, i l'article 4.a).ii) del
Protocol de 1992, que esmena el Conveni internacional
sobre la constitucié d'un fons internacional d'indemnit-
zacio de danys deguts a la contaminacio per hidrocar-
burs, 1971, no prejutja les controvérsies presents o futu-
res ni les opinions juridiques de qualsevol part en aquesta
Declaracié en relacié amb el dret del mar i la naturalesa
i I'extensid de la jurisdiccié dels estats riberencs i dels
estats del pavellé.

Es fa public per a coneixement general.
Madrid, 12 de juny de 2001.—El secretari general
tecnic, Julio Nunez Montesinos.

MINISTERI DE LA PRESIDENCIA

12072 REIAL DECRET 662/2001, de 22 de juny, pel
qual s’aprova el Reglament de retribucions del
personal de les Forces Armades. («<BOE» 150,
de 23-6-2001 i «BOE» 152, de 26-6-2001.)

D’enca de la promulgacio del Reial decret
1494/1991, d'11 d'octubre, pel qual es va aprovar el
Reglament general de retribucions del personal de les
Forces Armades, hi ha hagut modificacions, tant expres-
ses, per la promulgacio d'altres reials decrets que el van
modificar, com tacites, perqué s’han suprimit conceptes
i situacions que s’hi preveuen, com a conseqliéncia de
I'entrada en vigor de disposicions d'un altre ordre, no
relacionades directament amb el sistema retributiu.

Entre les primeres hi ha les produides pels reials
decrets 2/1994, de 14 de gener, i 827/1995, de 29
de maig, que modifiquen parcialment el Reglament gene-
ral de retribucions del personal de les Forces Armades,
i el Reial decret 6/1995, de 13 de gener, pel qual es
regula el regim de retribucions dels funcionaris destinats
a l'estranger. Entre les segones cal destacar la desa-
paricié del cos de mutilats de guerra per la patria, pel
pas a retir o a la situacid de segona reserva dels seus
components i les referéncies al personal de tropa i mari-
neria amb menys de dos anys de servei.

D’altra banda, el Reial decret llei 12/1995, de 28
de desembre, va modificar I'adscripcié al grup de clas-
sificacio dels brigades, sergents primers i sergents, i el
del personal de tropa i marineria que té reconeguda la
permanéncia a les Forces Armades fins a I'edat de retir,
fet que va originar la promulgaciéo del Reial decret
1844/1996, de 26 de juliol, que va fixar les quanties
retributives derivades d'aquestes reclassificacions.

Finalment, la nova Llei 17/1999, de 18 de maig,
de regim del personal de les Forces Armades, pel fet
de crear noves ocupacions, suprimir la situacido admi-
nistrativa de disponible, variar les denominacions dels
militars eventuals i, fonamentalment, pel fet de decidir
i regular la plena professionalitzacié de les Forces Arma-
des, introdueix modificacions que han de tenir un reflex
adequat en el sistema retributiu militar en general i, de
forma particular, respecte a la professionalitzacié esmen-
tada perquée els qui aspirin a integrar-se a les Forces
Armades com a militars professionals puguin obtenir
compensacions economiques suficients.

Per tot el que s’ha expressat anteriorment, en I'exer-
cici de I'autoritzacié concedida al Govern en I'article 152
de la Llei 17/1999 esmentada anteriorment, per ade-
quar el sistema retributiu dels membres de les Forces

Armades al dels funcionaris civils de I’Administracié de
I'Estat inclosos en I'ambit d’aplicacié de la Llei 30/1984,
de 2 d'agost, de mesures per a la reforma de la funcié
publica, adaptant-lo a la seva estructura jerarquitzada,
les peculiaritats de la carrera militar i la singularitat de
les comeses assignades, és necessari aprovar un nou
Reglament de retribucions del personal de les Forces
Armades que refongui les modificacions, suprimeixi les
parts en desus i introdueixi les variacions aprovades per
la Llei esmentada.

En virtut d’aixo, a iniciativa del ministre de Defensa
i a proposta conjunta dels ministres d'Hisenda i d'Ad-
ministracions Publiques, d’acord amb el Consell d'Estat
i amb la deliberacié prévia del Consell de Ministres en
la reunié del dia 22 de juny de 2001,

DISPOSO:

Article Unic. Aprovacio.

S’aprova el Reglament de retribucions del personal
de les Forces Armades, el text del qual s’insereix a
continuacio.

Disposicié addicional primera. Comissié Superior de

Retribucions Militars.

1. La Comissidé Superior de Retribucions Militars és
I'organ collegiat superior al qual corresponen les come-
ses d'assessorament en l'elaboracid i el desenvolupa-
ment de la politica de retribucions del personal militar.

2. La Comissié Superior de Retribucions Militars
integrada a la Subsecretaria de Defensa té la composicio
seguent:

a) President: el sotssecretari de Defensa.

b) Vicepresident: el director general de Personal del
Ministeri de Defensa.

c) Vocals: deu, un designat en representacio de cada
un dels centres i els organismes segtlients: Direccié Gene-
ral de Personal, Direccié General de Reclutament i Ense-
nyament Militar, Direccié General d’Afers Econdmics,
Intervencié General de la Defensa, Assessoria Juridica
General de la Defensa, Direccié General de la Funcié
Publica del Ministeri d’Administracions Publiques, Direc-
ci6 General de Costos de Personal i Pensions Publiques
del Ministeri d'Hisenda; i de I'Exercit de Terra, de I'Ar-
mada, i de I'Exercit de I'Aire.

d) Secretari: el sotsdirector general de Planificacio
i Costos de Recursos Humans del Ministeri de Defensa.

3. Sota la dependéencia immediata de la Comissio
Superior de Retribucions Militars funciona una Comissié
Executiva, la composicié de la qual és la seglient:

a) President: el director general de Personal del
Ministeri de Defensa.

b) Vocals: els designats en representacié de la Direc-
ci6 General d’Afers Economics, Intervencié General de
la Defensa i Assessoria Juridica General de la Defensa,
de la Direccié General de la Funcié Publica del Ministeri
d’Administracions Publiques, de la Direccié General de
Costos de Personal i Pensions Publiques del Ministeri
d’'Hisenda; i de I'Exércit de Terra, de I'’Armada i de I'Exercit
de I'Aire.

c) Secretari: el sotsdirector general de Planificacio
i Costos de Recursos Humans del Ministeri de Defensa.

A les reunions de la Comissié Executiva poden assistir
a més aquells experts que el president consideri oportu
convocar en funcié dels assumptes a tractar.

4. Corresponen a la Comissié Superior de Retribu-
cions Militars les funcions segients:



